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CAMEROUN — CENTRAFRIQUE — CONGO - GABON — GUINEE EQUATORIALE — SAO TOME — TCHAD

N’DJAMENA/HASSAN DJAMOUS-FTTJ

MISE A JOUR DES INFORMATIONS AERONAUTIQUES
UPDATE OF AERONAUTICAL INFORMATION

THIS AIP SUP CANCELS AND REPLACES
AIP SUP NR38/A/24FC WEF 17 JUL 2024

Effective date

14 AUG 2024

Validity

PERM

Ce Supplément d’AIP a pour objet d’informer les
usagers sur la mise a jour de la sous-section AD2
de I’AIP ASECNA concernant les aérodrome de NDJAMENA/

HASSAN DJAMOUSS

The purpose of this AIP Supplement is to inform users
on the update of the sub-section AD2 of ASECNA AIP
concerning NDJAMENA/ HASSAN DJAMOUSS aerodrome

FTTJ— AD 2.14 DISPOSITIF LUMINEUX D'APPROCHE ET BALISAGE
LUMINEUX DE PISTE APPROACH AND RUNWAY LIGHTING

Longueur,
espacement
couleur des feux
d'axe

de piste

RWY centre line,

Longueur, espacement couleur
des feux de bord de piste

RWY edge lights, length,
spacing, colour, intensity

Couleur des feux
d'extrémité de piste

RWY end lights, LEN,
spacing, colour,

Longueur, couleur
des feux de
prolongement
d'arrét

SWY lights length

Observations

Remarks

feux espacés de 60
m alignés sur 420m
du seuil 05

—LIH

length, spacing, Intensity colour
colour, intensity
6 7 8 9 10
RTILS feux
d'identification de
seuil Feux blancs a éclat
Balle tracante : 7({2800 M - 60 M - Blanc / White Rouge / LIH 45 M — Rouge d'identification de

seuil
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Bale—tracante —7 Feux blancs a éclat
feux—espacés—de60 d'identification de
ra-alignés-sur420m seuil
du-seuil-05 2800 M - 60 M - Blanc / White — LIH  |Rouge / LIH 65 M — Rouge
RTILS feux
d'identification de
seuil
FTTJ— AD 2.15 AUTRES DISPOSITIFS LUMINEUX, ALIMENTATION
AUXILIAIRE
OTHER LIGHTING, SECONDARY POWER SUPPLY
Emplacement, caractéristique et heures
1|de  fonctionnement  des  phares| ABN : NIL
d'aérodrome/ d'identification IBN : NIL
2 |[Emplacement et éclairage de(LDI : NIL LDI : NIL
I'anémometre/Indicateur de sens| Anémometres  installés  prés  du|Anemometers installed near the

d'atterrissage

Glide/ILS, au parc MTO et & 300 m du
seuil 23 ; éclairés

Glide/ILS and in the MTO park and at
300m from RWY THR 23, lighted

Feux de bord de voies de circulation, feux
axiaux de voies de circulation et [[INqeEE

TWY edge, centre line and Ste]sjsElgile]gls

Feux de bord de voies de circulation :
Bleus

Feux axiaux de voies de circulation : NIL
Feux des barres d’arrét : NIL

TWY edge lights : Blue
TWY Centre line lights : NIL
Feux-des-barres-d'arrét - NI
Stop bar lights : NIL

ASECNA AIP MODIFY PAGES 14 AD-2. FTTJ-8

CE SUP AIP COMPORTE 02 PAGES / THIS AIP SUP HAS 02 PAGES
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